URSCHRIFT/ORIGINALE

NR. 291

BEZIRKSGEMEINSCHAFT SALTEN-SCHLERN
-———\S_it/z in Bozen, Provinz Bozen

Innsbrucker Str. 29

COMUNITA’ COMPRENSORIALE DI SALTO-SCILIAR

Sede a Bolzano, Provincia di Bolzano

Innsbruck 29

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
BEZIRKSAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA
COMPRENSORIALE

SITZUNG VOM: 03.09.2026
UHRZEIT: 07:30

Fir  heute  wurden die Mitglieder  dieses
Bezirksausschusses zu einer Sitzung, welche mittels
Videokonferenz stattfindet, einberufen.

Anwesend sind:

SEDUTA DEL: 03.09.2026
ALLE ORE: 07:30

Per oggi sono stati convocati i componenti di questa
Giunta Comprensoriale per una riunione, la quale si
tiene mediante videoconferenza.

Presenti sono:

EA. | UA. | Fen-
Anw. zugan
AG. | Al g
Julia Fulterer Mitglied Membro X
Albin Kofler Prasident Presidente X
Nora Kinig Mitglied Membro X
Ewald Moroder Vizeprasident/in Vice presidente X
Siglinde Pircher Mitglied Membro X

Seinen Beistand leistet die Generalsekretérin

Assiste la Segretaria Generale

MARTINA GOTSCH

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, Ubernimmt
Herr/Frau

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il/la
Signor/a

ALBIN KOFLER

in seiner  Eigenschaft als Prasident  der
Bezirksgemeinschaft den Vorsitz und erklart die
Sitzung fir eroffnet. Der Bezirksausschuss behandelt
folgenden

nella sua qualita di Presidente della Comunita
Comprensoriale ne assume la presidenza e dichiara
aperta la seduta. La Giunta Comprensoriale passa alla
trattazione del seguente




GEGENSTAND OGGETTO

Widerruf des eigenen Ausschussbeschlusses Nr. Revoca della propria delibera della giunta
218/2003 - Okonomat Sozialsprengel Salten- Comprensoriale n° 218/2003 - dell'economato nel
Sarntal-Ritten distretto sociale Salto-Sarentino-Renon



Der Bezirksausschuss

Nach Einsichtnahme in den Ratsbeschluss Nr. 24 vom
29.09.2025, mit welchem die Verordnung Uber das
Rechnungswesen der Bezirksgemeinschaft Salten-
Schlern genehmigt wurde und insbesondere in die Ar-
tikel 22 bis 31 betreffend die Regelung des Okono-
matsdienstes.

Nach Einsichtnahme in den Ausschussbeschluss Nr.
218/2003, mit welchem die Bedienstete Fink Marga-
reth mit den Obliegenheiten eines Okonoms fiir den
Sozialsprengel Salten-Sarntal-Ritten bis auf Widerruf
ernannt wurde.

Festgestellt, dass die derzeitige Okonomin des Sozial-
sprengels Salten-Sarntal-Ritten, den Okonomats-
dienst ab dem 01.10.2026 fiir den Sozialsprengel Sal-
ten-Sarntal-Ritten nicht mehr ausfihren wird, wie mit
Email vom 13.08.2026 mitgeteilt und es daher not-
wendig ist der Ausschussbeschluss Nr. 218/2003 fir
alle Rechtswirkungen zum 01.10.2026 zu widerrufen
ist.

Festgestellt, dass es notwendig ist gegenstandliche
MaRnahme als sofort vollziehbar zu erklaren, damit
die MaBnahme im Sinne der Prinzipien einer effizien-
ten und wirtschaftlichen Verwaltung sofort durchge-
fuhrt werden kann.

Nach Einsichtnahme in das GvD Nr. 118/2011 Uber
die Harmonisierung der Haushalte;

Nach Einsichtnahme in das L.G. Nr. 25 vom
12.12.2016 betreffend die Buchhaltungs- und Finanz-
ordnung der Gemeinden und Bezirksgemeinschaften;

Nach Einsichtnahme in das einheitliche Strategiedo-
kument (ESD) fir die Haushaltsjahre 2026-2028;

Nach Einsichtnahme in den Ausschussbeschluss vom
29.12.2025 Nr. 408, rechtskraftig, mit welchem die
Genehmigung des Haushaltsvollzugsplanes fiir die Fi-
nanzjahre 2026-2028 und die Bestimmung der Verant-
wortlichen der Missionen, Programme, Kostenstellen,
sowie der Verantwortlichen fir das Verfahren, der ein-
zigen Verantwortlichen der Projekte (EPV) und der Di-
rektoren fir die Ausfliihrung des Vertrages (DAV) der
Bezirksgemeinschaft Salten-Schlern, genehmigt wor-
den sind;

Nach Einsichtnahme in den Ausschussbeschluss vom
02.07.2026 Nr. 207, rechtskraftig, mit welchem der
Haushaltsvollzugsplan fur die Finanzjahre 2026-2028
abgeandert wurde;

Nach Einsichtnahme in den Ausschussbeschluss vom
29.12.2025 Nr. 409, rechtskraftig, mit welchem die
Durchflihrungsbestimmungen fir die korrekte Abwick-
lung der Gebarung der Bilanz 2026-2028 der Bezirks-
gemeinschaft Salten-Schlern genehmigt worden sind;

La Giunta Comprensoriale

Vista la delibera della Consiglio Comprensoriale n. 24
del 29.09.2025 con la quale € stato approvato il rego-
lamento della contabilita della Comunita Comprenso-
riale di Salto-Sciliar e soprattutto gli articoli 22 a 31 ri-
guardante il regolamento del servizio di economato.

Vista la delibera della Giunta Comprensoriale n°
218/2003, con la quale la dipendente Fink Margareth
e stata incaricata con i compiti di economa per il di-
stretto sociale Salto-Sarentino-Renon sino a revoca.

Accertato, che l'attuale economo del distretto sociale
Salto-Sarentino-Renon, con decorrenza dal
01.10.2026 non svolgera piu il servizio di economato
per il distretto sociale Salto-Sarentino-Renon, come
comunicato con email del 13.08.2026, e, pertanto, ri-
sulta essere necessario revocare per tutti gli effetti di
legge la deliberazione della Giunta Comprensoriale n.
218/2003 con effetto dal 01.10.2026.

Accertato che il presente provvedimento deve essere
dichiarato immediatamente eseguibile affinché il prov-
vedimento possa essere eseguito immediatamente ai
sensi dei principi di un'amministrazione efficiente ed
economica.

Visto il Decreto Legislativo n.118/2011 sull'armonizza-
zione dei bilanci;

Vista la L.P. n. 25 del 12.12.2016 inerente l'ordina-
mento finanziario e contabile dei Comuni e delle Co-
munita Comprensoriali;

Visto il documento unico di programmazione (DUP)
per gli esercizi finanziari 2026-2028;

Vista la deliberazione della Giunta del 29/12/2025, n.
408, esecutiva, con la quale & stato approvato il piano
esecutivo di gestione per gli esercizi finanziari 2026-
2028 e l'individuazione dei responsabili delle missioni,
programmi, centri di costo, nonché dei responsabili
per il procedimento, dei responsabili unici dei progetti
(RUP) e dei direttori dell’esecuzione del contratto
(DEC) della Comunita Comprensoriale di Salto-Sciliar.

Vista la deliberazione di Giunta del 02/07/2026 n. 207,
esecutiva, con la quale & stato modificato il piano
esecutivo di gestione per gli anni finanziari 2026-
2028;

Vista la deliberazione della Giunta Comprensoriale del
29/12/2025 n. 409, esecutiva, con la quale sono state
approvate le norme di attuazione per il corretto svolgi-
mento della gestione del bilancio 2026-2028 della Co-
munita Comprensoriale di Salto-Sciliar;



Nach Einsichtnahme in den Haushaltsvoranschlag
2026-2028;

Nach Einsichtnahme in die wie folgt abgegebenen
Gutachten:

» Positives fachlich administratives Gutachten
abgegeben von Maura Dalbosco am
31.08.2026 elektronischen Fingerabdruck
des Gutachtens (tB9eLU8Qnf034xOhDx-
pOLcR08XmME3yEaR8kWelL6SoGY=)

» Positives buchhalterisches Gutachten abge-
geben von Maura Dalbosco am 31.08.2026
elektronischen Fingerabdruck des Gutach-
tens (ApNO5SHXddahb2mWEyul1xx/1HeAo-
BL5St5gcC9x4yxQ=)

Nach Einsichtnahme in den Kodex der &rtlichen Kor-
perschaften der Autonomen Region Trentino-Sidtirol,
genehmigt mit R.G. Nr. 2/2018;

Nach Einsichtnahme in die geltende Satzung der Be-
zirksgemeinschaft Salten-Schlern;

Bei 4 anwesenden und 4 abstimmenden Mitgliedern,
mit 4 Ja-Stimme/n, 0 Nein-Stimme/n und 0 Enthal-
tung/en in gesetzlicher Form;

beschliefRt

1) aus den in den Pramissen genannten Griinden den
Ausschussbeschluss Nr. 218/2003 fir alle Rechts-
wirkungen ab dem 01.10.2026 zu widerrufen;

2) festzuhalten, dass gegenstandliche MalRnahme kei-
ne Ausgaben mit sich bringt;

3) den vorliegenden Beschluss mit einer weiteren Ab-
stimmung mit einstimmigem Ausgang im Sinne von
Art. 183, Absatz 4, des Regionalgesetzes der Regi-
on Trentino-Sudtirol Nr. 2/2018 als sofort vollzieh-
bar zu erklaren;

4)jede/r  Blrgerin/Birger kann  gegen die
gegenstandliche Verwaltungsmalinahme wahrend
des Zeitraumes seiner Veroffentlichung gemaf Art.
183, Abs. 5 des Kodex der ortlichen Kérperschaften
der Autonomen Region Trentino-Sidtirol R.G. Nr.
2/2018, Einwadnde beim  Bezirksausschuss
vorbringen und jede/r Interessierte kann innerhalb
von 60 Tagen ab dem Tage, an welchem die Frist
fur die Verdffentlichung dieser Malknahme
abgelaufen ist, beim Regionalen
Verwaltungsgericht fiir Trentino-Sidtirol, Autonome
Sektion Bozen, Rekurs einreichen. Betrifft die
MaRnahme die Vergabe von offentlichen
Arbeiten/Lieferungen/Dienstleistungen betragt die
Rekursfrist, gemal Anlage 1 - Art. 120, Abs. 2,
GvD 104/2010, 30 Tage. Die Streitfragen, beztiglich
Arbeitsverhaltnisse, kénnen in erster Instanz beim
territorial zustandigen ordentlichen Richter in seiner
Funktion als Arbeitsrichter, gemaR Artikel 409 und
folgende der Zivilprozessordnung, angefochten
werden, mit Ausnahme der im Gesetz Nr. 421/1992

Visto il bilancio di previsione 2026-2028;

Visti i seguenti pareri espressi:

* parere tecnico amministrativo Positivo
espresso da Maura Dalbosco il 31.08.2026,
impronta digitale del parere (tB9elLUS8-
Qnf034xOhDxpOLcRO8XmE3yEaR8kWel 6-
SoGY=)

* parere contabile Positivo espresso da Mau-
ra Dalbosco il 31.08.2026, impronta digitale
del parere (ApNO5HXddahb2mWEyul1xx/
1HeAoBL5St5gcCI9x4yxQ=)

Visto il codice degli enti locali della Regione Autono-
ma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. n. 2/2018;

Visto lo statuto vigente della Comunita Comprensoria-
le di Salto-Sciliar;

Con 4 membri presenti e 4 membri votanti, con 4 vo-
celi favorevole/i, 0 voce/i contraria/e e 0 astensione/i
in modo legale;

delibera

1) di revocare, per i motivi indicati nelle premesse, la
delibera della Giunta Comprensoriale n° 218/2003
a partire dal 01.10.2026 per ogni effetto di legge;

2) di rilevare che la presente delibera non comporta
spese;

3) di dichiarare, con ulteriore votazione unanimemen-
te espressa, la presente delibera immediatamente
eseguibile ai sensi dell’art. 183, comma 4 della Leg-
ge Regionale della Regione Trentino Alto-Adige n.
2/2018;

4) ogni cittadina/cittadino, ai sensi dell'art. 183,
comma 5 del Codice degli enti locali della Regione
Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018, pud
presentare alla Giunta Comprensoriale opposizione
al presente provvedimento amministrativo entro il
periodo della sua pubblicazione e ogni
interessatal/interessato pud presentare ricorso al
Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa per
la Regione Trentino-Alto Adige, Sezione Autonoma
di Bolzano, entro 60 giorni dal giorno in cui sia
scaduto il termine della pubblicazione dello stesso.
Se il provvedimento interessa I'affidamento di
lavori/servizi/forniture pubblici il termine di ricorso,
ai sensi dell'Allegato 1 - art. 120, comma 2, d.Igs
104/2010 €& di 30 giorni. Le controversie, relative ai
rapporti di lavoro, ad eccezione dei casi di cui alla
legge n. 421/1992, art. 2 (pubblico impiego),
comma 1, lettera c) da 1 a 7 e lettera e) dell’art. 2,
comma 1 della predetta legge, possono essere
impugnate, ai sensi degli articoli 409 e seguenti del
c.p.c., in primo grado davanti al giudice nella sua



in Art. 2 (6ffentlicher Dienst), Abs. 1, Buchstabe c) funzione di giudice del lavoro territorialmente
von 1 bis 7 und Buchstabe e) des Art. 2, Abs. 1 des competente.
vorgenannten Gesetzes angefiihrten Falle.



Gelesen, genehmigt, und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Prasident Generalsekretarin
Presidente Segretaria Generale
Albin Kofler Martina Gotsch

(digital signiertes Dokument — documento firmato digitalmente) (digital signiertes Dokument — documento firmato digitalmente)
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